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Sad Rejonowy w Katowicach, VIII Wydziat Gospodarczy (District Court in Katowice, 8" Economic Department)

KRS (National Court Registry Number) 0000252032 10-12.06.2011
Organizator / Organizer: Sens H.Majewska, W.Majewski S.C. Expo Silesia Sp. z o.0.
ul. Krakusa 8/105 , 30-535 Krakow j’ tel./phone +41 367 86 61 fax +41 367 86 65
tel./phone +12 292 24 59 tel./fax +12 423 51 84 o e T T kom./mobile +48 510 031 685
k.curylo@sens.pl www.automotoshow.com.pl - H jaroslaw.bukowski@exposilesia.pl
ejsilesia h |

Termin zgloszen / Application deadline 15.05.2011 m www.motoshow.com.p

ZGLOSZENIE UCZESTNICTWA / APPLICATION FORM F

Nazwa Wystawcy /
Company name

INNE USLUGI / OTHER SERVICES

LP./

1 | Ttumacz - cena za 1 godzine pracy / Interpreter - per 1 hour of work 180

2 | Hostessa - cena za dzien (8 godzin) / Hostess - per 1 day of work (8 hours) 220

3 | Sprzatanie powierzchni stoisk w trakcie imprezy (cena za 1m’/dzien) / Stand cleaning during the event - (price per 1 sqm / day) "8 homas e et
4 | Indywidualna ochrona stoiska / Individual protection of stand i
5 | Karta parkingowa (na okres targdw) / Parking card (valid during the fair) 30

6 | Zaproszenie na targi / Invitation to the fair 2

7 | Dodatkowy identyfikator “Wystawca” / Additional Exhibitor badge 15

8 Zaproszenie na koktajl / Invitation to the cocktail 100

9 | Organizacja cateringu / Catering e e
10 Wynajem podnosnika teles}<opoyvo-przeguboyvego (cena za 1/2 godziny) / 40.99

Rental of self-propelled articulating boom (price per 1/2 h) !

INTERNET

LP./

No Nazwa / Item Cena / Tlos¢ / Wartos¢ /

Price Quantity Value

11 Dostep bezprzewodowy do Internetu - 1 przylacze (Karta WiFi USB - dodatkowa kaucja 100 PLN brutto) 150
Wireless Internet Access - 1 connection (WiFi USB card - additional deposit 100 PLN gross)

Organizator nie odpowiada za brak mozliwosci technicznych do uruchomienia bezprzewodowego Organizer shall not be held liable for any disruption in Internet access as may be caused by the
internetu w przypadku, gdy przyczyna lezy po stronie sprzetu i/lub oprogramowania wystawcy. / participant’s hardware and/or software.

WYNAJEM SAL KONFERENCYINYCH / RENTAL OF CONFERENCE ROOMS

LP./ N It Cena/ Tlos¢ / Wartos¢ /
No. azwa / Item Price Quantity Value
12 Wynajem pomieszczenia konferencyjno-prasowego (cena za 1 dzien)

Rental of the conference / press room (price per day) 300
13 Wynajem sali konferencyjnej nr 1+2 (300 osob, cena za 1 godzine) 250

Rental of the conference room no.1+2 (300 people, price per 1 hour)
14 Wynajem sali konferencyjnej nr 1 (200 osob, cena za 1 godzine) 150

Rental of the conference room no.1 (200 people, price per 1 hour)
15 Wynajem sali konferencyjnej nr 2 (80 osdb, cena za 1 godzine) 120

Rental of the conference room no.2 (80 people, price per 1 hour)

Wynajem sali konferencyjnej nr 3 (55 osdb, cena za 1 godzine) 100
16 Rental of the conference room no.3 (55 people, price per 1 hour)
17 Wypozyczenie méwnicy (cena za 1 dzien) 100

Rental of the lectern (price per 1 day)
18 Wynajem sprzetu nagtosnieniowego / komputerowego (cena za 1 dzien) Wo '"lfsyt;fn“j'"yd‘

Rental of the sound system / computers (price per 1 day) to be agreed individually
Wyposazenie sali konferencyjnej na 300/200/80 osdb: nagtosnienie, rzutnik Equipment of the conference room up to 300/200/80 people: sound system, multimedia
multimedialny, ekran 400 cm x 300 cm, 2 mikrofony, krzesta, 2 stoty konferencyjne. projector, screen 400 cm x 300 cm, 2 microphones, soft chairs, 2 conference tables.
Wyposazenie sali konferencyjnej do 55 oséb: rzutnik multimedialny, ekran 240 cm x Equipment of the conference room up to 55 people: multimedia projector, screen 240 cm x
190 cm, krzesta, 2 stoty konferencyjne. 190 cm, soft chairs, 2 conference tables.

taczna wartos¢ ustug (netto) zamowiona na formularzu/ Total net value ordered from page F |
Wszystkie podane kwoty sa kwotami netto, do ktérych nalezy doli datek VAT

The above prices are net prices to whlch Iegal VAT should be added

Oswiadczam, iz zapoznatem/tam sig z Regulaminem Uczestnictwa w Targach, dostepnym na stronie www.automotoshow.com.pl stanowigcym integralng czes$¢ niniejszego Zgtoszenia Uczestnictwa i akceptuje zapisy w nim zawarte
I declare that I have read and understood the Regulations for Participants in Trade Fairs, which are available at the website www.automotoshow.com.pl and which form an integral part of this Application Form, and I accept all the articles contained therein.

UWAGA: Brak podplsu
li v'lcl T i
NOTE: The lack of signature
makes the order invalid!!!

Wypetnione zgloszenie prosze przestac faksem lub e-mailem. Oryginat zgtoszenia prosze przestac poczta. / Please, send fulfilled application by fax or e-mail. Original of application please send by mail.



